
ZAPISNIK

sa sastanka mjesovite komisije za medunarodni cestovni promet izmedu

Republike Slovenije i Bosne i Hercegovine

u Ljubljani 25.i26. oktobra 2017. godine

Sastanak mjeSovite komisije za medunarodni cestovni promet odrian je u Ljubljani, 25. i 26.

oktobra 2017. Sastav delegacija obje strane nalazi se u prllogu ovom zapisniku.

Prije usvajanje dnevnog reda izraiena je obostrana volja da se rijeSe svi mogu6i problemi na

podrudju medunarodnog cestovnog prometa.

Dnevni red:

1. Razmjena statistidkih podataka

2. Prevoz putnika

3. Prevoz robe
4. Nelegalni prevoz i kontrola

5. Razno

Ad 1) RAZM'ENA STATISTIENIH PODATKA

Delegacije su razmijenile informacije o robnoj razmjeni izmedu driava, sa posebnim naglaskom

na prevozu robe.

Voda slovenadke delegacije je sa zadovoljstvom naveo da je Bosna i Hercegovina 2016' godine

bila na 11. mjestu najvaZnijih spoljnotrgovinskih partnera Slovenije sa obzirom na ukupnu

vrijednost robne razmjene, koja predstavlja iak 2,3o/o cjelokupne robne razmjene Slovenije sa

svijetom. Ukupna vrijednost robne razmjene je 2016. godine iznosila 1,1 milijarde eura i tlme

je blla za cca. 115 miliona eura (odnosno 2,3%) viSa od one u 2015.godini. Vrijednost

slovenskog iNoza u Bosnu i Hercegovinu je 2016. godine iznosila 679 miliona eura i bila je za

11,1olo visa nego u 2015. godini, dok je vrijednost uvoza dostigla 433,5 miliona eura, fime je

bila za 12,4o/o veia nego u 2015. godini.

Voda bosanskohercegovadke delegacije sloiio se da se zadnjih godina biljeZi trend rasta robne

razmjene i da 6e se u narednom periodu taj trend jo5 i poveiati. Predstavnik Spoljnotrgovinske

komore BiH predstavio je statistiike podatke koji su jako slidni podacima predstavljenim od

slovenadke strane. Predstavljene su iobimne spoljnotrgovinske informacije te ostali podaci o

Bosni i Hercegovini koji se tiiu medunarodnih odnosa i prevoza izmedu driava.

Ad 2) PREVOZ PUTNIKA

Slovenaika strana je u uvodu naglasila da se prevoz putnika izmeitu driava obavlja bez veiih

problema. Predstavljen je i pregled izdanih dorvola. Sto se tiie razmatranja zahtjeva za

izdavanje dozvola, slovenatka strana je predloiila da se rok za davanje saglasnosti za izdavanje

dozvola uskladi sa Uredbom tO73l2OO9 o zajednldkim pravilima za pristup medunarodnom

triiStu autobusnih prevoza, ito dva mjeseca od primanja zahtjeva. Bosanskohercegovaika
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strana je prihvatila prijedlog. Obje strane su saglasne da se, sludaju potrebe, rok za davanje
saglasnosti moZe i produZiti.

Ministarswa su evidentirala odrealeni broj zahtjeva za bilateralni itranzitni prijevoz za koje
postupci za izdavanje dozvola nisu okoniani. Sto se tide tih zahtjeva strane su se usaglasile

da ie podatke razmjeniti u pisanoj formi. za predmetne zah$eve te se od prijevoznika traZiti
izjaSnjenje, te 6e nakon toga strane odlufiti da li postoje uvjeti za nastavak ili obustavu
postupka.

Slovenadka strana je iznijela i problem postupanja u sludaju kada prevoznik preuzme jednu ili

obje matiine dozvole, ali ne itranzitnu (HR) dozvolu. Slovenadka strana je predloiila da se

odredi rok za pribavljanje tranzitnih dozvola. Bosanskohercegovadka strana je objasnila da

nema pravne osnove za takvu mjeru i zamolila je slovenadku stranu da odredi rok za

pribavljanje tranzitne (HR) dozuole. Stav slovenatke strane, je da prijevoznik mora u roku
najviSe od 90 dana po izdavanju bilaterlanih/matidnih dozvola, pribaviti HR tranzinte dozvole.
U suprotnom sludaju obe strane ie razmotriti mogudnost obostranog poniStenja izdatih

bilateralnih dozvola.

Slovenaika strana je iznijela i to da su slovenadki prevoznici ukazali na to da na graniinim
prelazima sa Bosnom i Hercegovinom nadzorni organi ogranidavaju vaienje putnih listova - sa

obzirom na datum izdavanja knjige putnih listova. Sporazum Interbus ne ogranidava vaienje
knjige putnih listova, te je slovenadka strana zamolila da se organi na granidnim prelazima o
istom obavijeste. Bosanskohercegovadka strana je objasnila da nije upoznata sa problemom,

te je zamolila da u slidnim sluiajevima slovenadka strana obavijesti bosanskohercegovadku

stranu (inspektorat), nakon tega ie se poduzeti odgovarajuie mjere.

U vezi sa obradunavanjem upravnih taksi, strane su se sloZile da se odrZl postoje6i sistem
prema kojem se takse obradunavaju prema zakonodavstvu Bosne i Hercegovine. Na prijedlog

bosanskohercegovadke strane dogovoreno je da se izmjena cjenika od 01.11.2017 ne plaia, a
da se izmjena voznog reda plata kao do sada.

Bosanskohercegovadka strana je iznijela problem razliditog obradunavanja peronizacije na

autobusnoj stanici u Ljubljani za slovenske i bosanskohercegovadke prevoznike. Slovenadka

strana nije bila upoznata sa problemom, te se je obavezala da ie stvar provjeriti i odgovor
dostaviti u najkra6em moguiem vremenu.

Ad 3) PREVOZ ROBE

Na podruiju cestovnog prevoza robe, za 2016. i 2017. godinu bilo je izmijenjeno 6.000 dozvola

za prevoze u/iz treiih drZava. U skladu sa dogovorom iz 2003. godine, bilateralni i tranzitni
prevoz vrSi se bez dozvola. Vei je na zadnjem sastanku mjeSovite komisije 2014. godine

bosanskohercegovaika strana predloiila potpunu liberalizaciju prevoza izmedu driava.
Slovenaika strana na zasjedanju nije imala mandat da usvoji takvu mjeru, te se je obavezala

da 6e svoje stajaliste zauzeti naknadno odnosno na sljedeiem zasjedanju mjeSovite komisije.

Voda slovenske delegacije u je uvodno dao informacije o izmijenjenim i upotrijebljenim
dozvolama. Slovenski prevoznici su 2016. godine upotrijebili 3878 dozvola, dok je do oktobra
2017. godine bilo upotrijebljeno 2274 dozvola. Podaci ukazuju na pad upotrebe BiH dozvola

od strane slovenskih prevoznika. Slovenski prevoznici upozoravaju na problematiku nelojalne
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strana ne moie prihvatiti prijedlog o liberalizaciji. Slovenski prevoznici sa druge strane predlaZu

da se za prevoznike tih drZava ponovo uvedu dozvole za sve vrste prevoza.

Bosanskohercegovaaka strana je dala informaciju da trenutno izmuenjeni kontingent dozvola
za tre6e driave jedva zadovoljava potrebe bosanskohercegovadkih prevoznika. I
bosanskohercegovadka strana biljeii manjak vozada i odito je to problem cijele regije. Ponovno
je bio predstavljen prijedlog za potpunu liberalizaclju prevoza izmedu driava, a ako ne
potpunu, onda barem za prelazni period od jedne godine, da se u tom periodu ocijeni kako ie
se ponaiati triiSte.

U nastavku sastanka predstavljeno je stajaliite prevoznika iz obje slovenadke komore, da je
potpuna liberalizacija zbog vei navedenih razloga neprihvatljiva, gdje su iznijeli prijedlog za
smanjenje postojeieg kontingenta doanola za treie drZave, ito na 5000 dozvola. Naglaieno
je da su slovenadki prijevoznici zauzeli identidan stav za sve driave iiji prevoznici predstavljaju
nelojalnu konkurenciju slovenadkim prevoznicima. Izneseni su izahljevl prema propisima EU

(minimalna plata, upu6eni radnici...) koje slovenadki prevoznici moraju uvaiavati i koji uzrokuju
ne samo vede troskove nego i birokratske prepreke.

Predloieno je i da se odrii sastanak slovenaikih i bosanskohercegovaikih prevoznika da
porazgovaraju o oNorenim pitanjima i moguaim rjeienjima. Obje strane su pozdravile
prijedlog.

Predstavnik Spoljnotrgovinske komore BiH je naglasio da je sa ialjenjem prihvatio razloge
slovenaake strane vezano za nelojalnu konkurenciju bosanskohercegovadkih prevoznika,
rekavSi da niti u pro5losti prevoznici iz BiH nisu bili konkurencija slovenaikim prevoznicima. S

obzirom na okolnosti isituacuu u BiH, od Slovenije bi odekivali pomoi, a ne ogranidavanja.
Pored navedenog je naglasio i to da vozai u BiH zbog nacionalnog zakonodavstva koita isto,
ako ne i viSe nego u Sloveniji.

Nakon opseine razmjene miSljenja, strane su se dogovorile da se prevoznici obje driave
sastanu u najkraiem mogu6em vremenu. Dogovor sa sastanka ie biti predstavljen na
narednom sastanku mjeSovite komisije.

Kontingent dozuola za prevoze izlu treie driave ostaje isti, dakle 6000 dozvola.

Sto se tide upotrebe dozvola za trede drZave, vaZi da se jedna dozvola upotrebljava za jedan
ulazak ijedan izlazak pod teretom, bez vremenskog ogranidenja, a u periodu vaZenja dozvole.
To znaii da se ista dozvola moie upotrijebiti za jedan ulazak i za jedan izlazak pod teretom,
pri demu nije nuino da izlazak slijedi ulasku i obrnuto. Ulasku ili izlasku mogu slijediti i druge
vrste prevoza.

Za ulazak ili izlazak praznog vozila nije potrebna dozvola.

Ad 4) NELEGALNT PREVOZ I KONTROLA

Bosanskohercegovaika strana je iznijela problematiku nedovoljne kontrole prevoza sa
kombijima 8+1 i slovenadkoj strani 6e dostaviti podatke u vezi sa time. Problem je naime u
tome da takav prevoz sadrii elemente linijskog prevoza putnika. Slovenadka strana 6e pojaiati
kontrolu, ali ujedno je i potrebno da i bosanskohercegovadka strana pojaia pregled
dokumentacije, jer je to u Sloveniji teze izvrsiti obzirom na to da nema granica.
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Bosanskohercegovadka strana je navela da se je u zadnju godinu dana pojadana kontrola
njihovih prevoznika u Sloveniji. Slovenaika strana je dala informaciju da su prevoznici iz BiH
prema broju kontrola na B. mjestu. Obzirom na iznesenu problematiku, nejasnode vrste
prekr5aja poiinjenih od strane prevoznika iz BiH, slovenadka strana 6e upozoriti nadzorne
organe da prilikom pisanja zapisnika vezanih za prekriaje vozada jasno navedu vrstu prekriaja,
potpuno obrazloZenje idaju pouku o moguinosti Zalbe.

Ad 5) RAZNO

Bosanskohercegovadka strana je ispostavila problem oduzimanja autobusa u preduzeiu
Tourist Company. Vlasnik preduzeaa je detaljno predstavio problem koji se je desio vei prije
godinu dana u vezi sa kontrolom tahografa ioduzimanjem autobusa za koje ocjenjuje da je
bilo neutemeljeno i u suprotnosti sa zakonom. Izneseno je, da je problem bio da se prilikom
nadzora u obzir uzeo datum prve registracije u BiH, a ne datum proizvodnje vozila.

Voda slovenske delegacije je objasnio da odludivanje o sluiaju nije u nadleinosti ministarstva,
nego suda gdje se taj sluaaj razmatra.

Slovenija je isto tako dala informaciju da 6e u Sloveniji sa 1. 4. 2018 na snagu stupiti sistem
elektronske naplate cestarine za prevoz robe i putnika.

Razgovori su se vodili u prijateljskoj i konstruktivnoj atmosferi. Na kraju sastanka,
bosanskohercegovaika strana je pozvala slovenaiku stranu, na sljedeii sastanak mjeSovite
komisije u Bosni i Hercegovini.

Za delegacijo B$ng i Hercegovine
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DeleoacUa Republike of Slovenije

1. Bogdan POTOKAR, Voda Sektora za cestovni promet i logistiku, Ministarstvo

infrastrukture, Voda delegacije

2. Maja NATLAaEN, Sektor za cestovni promet i logistiku, Ministarstvo infrastrukture

3. Tanja KOCJANaIa, Sektor za cestovni promet i logistiku, Ministarswo infrastrukture
4. Mag. Stanislav MIKUZ, Financijska uprava RS, Ministarstvo financija

5. Anton KMma, Financijska uprava RS, I'4inistarstvo financija

6. Igor SEP, Privredna komora Slovenije

7. Alojz REHAR, Privredna komora Slovenije

8. Natalija REPANSEK, Obrtniika komora Slovenije

9. Stefan KoCJANaIi, Obrtniika komora Slovenije

10. Gaiper RUDL, Obrtniika komora Slovenije

Deleoacija Bosne i HercErovine

1. Adis sEHIC, glavni inspektor, Ministarstvo komunikacija i transporta BiH, voda
delegacije

2. Samir PLANINdIC, Sektor za cestovni promet, Ministarstvo komunikacija itransporta
BiH,

3. Miroslav DERIC, Sektor za cestovni promet, Ministarstvo komunikacua itranspota
BiH,

4. Zijad SINANOVIC, Spoljnotrgovinska komora Bosne iHercegovine
5. Irnis DELUA, Spoljnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine
6. Dragana OURIC ZECEVIC, Spoljnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine
7. Nijaz DUMKOVIC, Spoljnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine
8. Zeljko Zeete, Spollnotrgovinska komora Bosne i Hercegovine
9. Dragoslav MIHAILOVIC, Privredna komora Republike Srpske
10. Radoslav MDOIICA, Privredna komora Republike Srpske
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